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Palabras perdidas

Nicholas Ostler

Nunca ha habido tantas lenguas en peligro de extincion.

Las lenguas mueren a causa de la guerra, el genocidio, la enfermedad, la baja
natalidad y decisiones gubernamentales. Pero la globalizacion podria

ser la mayor amenaza. A medida que el mundo se interconecta mas, muchos
de los que hablan lenguas minoritarias, especialmente los jévenes, consideran
su lengua materna una desventaja econémica y social, y dejan de usarla.

De las 6.800 lenguas vivas conocidas, mas de 400 estan

en vias de extincién (al contar con unos pocos hablantes, todos

ellos de edad avanzada), alrededor de una cuarta parte de ellas son utilizadas
por menos de mil personas, y probablemente la mitad habran desaparecido

a finales del siglo XXI.

Donde viven las lenguas

La salud ecolégica y la linglistica estan estrechamente

relacionadas. Las zonas mas ricas en aves y mamiferos tienden

a ser aguellas menos afectadas por la modernidad, y este aislamiento permite
qgue muchas lenguas sobrevivan. La mayoria de las lenguas poco habladas
del planeta pueden encontrarse a lo largo del ecuador, en parajes tropicales
montafiosos o selvaticos. En Papua Nueva Guinea, por ejemplo,

existen 832 lenguas vivas, mientras que en Indonesia hay mas de 700.

Por el contrario, las regiones con muchas especies en peligro de extincion

0 ya extinguidas son también linguisticamente vulnerables.
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Lenguas vivas por continente

Oceania
1.311
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Fuente: Ethnologue, 14% ed. SIL International (Dallas, 2000).

Donde mueren las lenguas

La mayor concentracion de lenguas en vias de extincion

esta en el mundo de habla inglesa, un hecho que puede atribuirse directamente
a la colonizacion. Aunque EE UU, Canada y Australia (todas antiguas

colonias britanicas) representan solo alrededor de un 8% de las

lenguas vivas del mundo, en su territorio se hablan mas de la mitad de

las lenguas que estan en la lista de amenazadas. Por ejemplo, 138 de

las 261 lenguas aborigenes de Australia estan ya casi extinguidas.
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Mas diversidad

El inglés, la lengua del comercio global, no se convertira en

el idioma mas hablado del siglo xxi. El chino, que es ya la lengua mas
popular, tendra casi el triple de hablantes que el inglés en 2050,

y el hindi urdu, el espafiol y el arabe casi lo habran alcanzado.

En lugar de abrazar todos un solo idioma, la poblacién mundial estara
dividida mas equitativamente entre varias lenguas principales. Este cambio
sera muy similar al ocurrido en Europa en el siglo xv, tras el desarrollo

de la imprenta: una revolucion en las comunicaciones tan trascendental
como el desarrollo de Internet. La imprenta no reforzo el latin

(entonces idioma internacional), sino que hizo que se sustituyera por las muchas
lenguas vernaculas que se convirtieron en las lenguas europeas modernas.

Page 3
esglobal.org



esglo bal Tu ventana al mundo en espafiol

Lenguas @
mayoritarias S
del mundo

{en millones)

Espafiol .
> o, P remosue
1950 Aabe G,

Galés revitalizado

El uso mas repartido de las lenguas mayoritarias no salvara

a las minoritarias, aunque las que estan en peligro de extincién

si pueden recibir cierta ayuda, como ha ocurrido con el galés.

Su uso en el Reino Unido es muy anterior al del inglés, pero el idioma
sufrié un declive a causa de la revolucién industrial y de la

mayor movilidad de la poblacion dentro y fuera de Gales. En las ultimas
dos décadas, sin embargo, las autoridades galesas han hecho un esfuerzo
muy eficaz por mantener con vida su lengua. El galés tiene ahora una
presencia mucho mayor en la television y la radio regionales, asi

como en la escuela, y conocer el idioma es uno de los requisitos para conseguir
muchos de los puestos en la Administracion. La revitalizacion

del galés ha coincidido con una mayor autonomia de Gales y con

un periodo de fuerte crecimiento econémico en la zona.
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Conservar lo hablado

Las agencias internacionales como la Unesco, junto con algunos fondos especializados

y ONG, son las que poseen una mayor conciencia de la critica situacion

que atraviesan las lenguas minoritarias, y del desastre cultural que supondria
su desaparicion, por lo que estan afrontando el reto de documentarlas.

La tarea es cara, y de enormes proporciones: cuesta unos 200.000 dolares
crear un registro de la lengua en sus formas oral y escrita, y quedan unas 3.000
lenguas por preservar. Pero un esfuerzo de estas caracteristicas podria

reducir la amenaza que supone la globalizacion para unas comunidades

que de otro modo no van a recibir beneficio alguno de la creciente interconexién
del mundo.

Nunca ha habido tantas lenguas en peligro de extincion.

Las lenguas mueren a causa de la guerra, el genocidio, la enfermedad, la baja
natalidad y decisiones gubernamentales. Pero la globalizacién podria

ser la mayor amenaza. A medida que el mundo se interconecta mas, muchos
de los que hablan lenguas minoritarias, especialmente los jévenes, consideran
su lengua materna una desventaja econdmica y social, y dejan de usarla.
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De las 6.800 lenguas vivas conocidas, se cree que mas de 400 estan

en vias de extincion (al contar con unos pocos hablantes, todos

ellos de edad avanzada), alrededor de una cuarta parte de ellas son utilizadas
por menos de mil personas, y probablemente la mitad habran desaparecido

a finales del siglo xxi. Nicholas Ostler

Donde viven las lenguas

La salud ecoldgica y la linglistica estan estrechamente

relacionadas. Las zonas mas ricas en aves y mamiferos tienden

a ser aquellas menos afectadas por la modernidad, y este aislamiento permite
gue muchas lenguas sobrevivan. La mayoria de las lenguas poco habladas
del planeta pueden encontrarse a lo largo del ecuador, en parajes tropicales
montafiosos o selvaticos. En Papua Nueva Guinea, por ejemplo,

existen 832 lenguas vivas, mientras que en Indonesia hay mas de 700.

Por el contrario, las regiones con muchas especies en peligro de extincion

0 ya extinguidas son también linguisticamente vulnerables.

Lenguas vivas por continente

Oceania
1311

1.013
América

2058 Africa

Fuente: Ethnologue, 14* ed. SIL International {Dallas, 2000).

Donde mueren las lenguas
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La mayor concentracion de lenguas en vias de extincion

esta en el mundo de habla inglesa, un hecho que puede atribuirse directamente
a la colonizacion. Aunque EE UU, Canada y Australia (todas antiguas

colonias britanicas) representan solo alrededor de un 8% de las

lenguas vivas del mundo, en su territorio se hablan mas de la mitad de

las lenguas que estan en la lista de amenazadas. Por ejemplo, 138 de

las 261 lenguas aborigenes de Australia estan ya casi extinguidas.
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Mas diversidad

El inglés, la lengua del comercio global, no se convertira en

el idioma més hablado del siglo xxi. El chino, que es ya la lengua mas
popular, tendra casi el triple de hablantes que el inglés en 2050,

y el hindi urdu, el espafiol y el arabe casi lo habran alcanzado.

En lugar de abrazar todos un solo idioma, la poblacion mundial estara
dividida mas equitativamente entre varias lenguas principales. Este cambio
sera muy similar al ocurrido en Europa en el siglo xv, tras el desarrollo
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de la imprenta: una revolucion en las comunicaciones tan trascendental

como el desarrollo de Internet. La imprenta no reforzo el latin

(entonces idioma internacional), sino que hizo que se sustituyera por las muchas
lenguas vernaculas que se convirtieron en las lenguas europeas modernas.

Lenguas @
mayoritarias -
del mundo

{en millones)

Es pa ﬁul Fuente: El futurs deal

inghs, de David

» a
1950 Arabe Grecol Lotz

Galés revitalizado

El uso mas repartido de las lenguas mayoritarias no salvara

a las minoritarias, aunque las que estan en peligro de extincion

si pueden recibir cierta ayuda, como ha ocurrido con el galés.

Su uso en el Reino Unido es muy anterior al del inglés, pero el idioma
sufrié un declive a causa de la revolucion industrial y de la

mayor movilidad de la poblacion dentro y fuera de Gales. En las ultimas
dos décadas, sin embargo, las autoridades galesas han hecho un esfuerzo
muy eficaz por mantener con vida su lengua. El galés tiene ahora una
presencia mucho mayor en la television y la radio regionales, asi

como en la escuela, y conocer el idioma es uno de los requisitos para conseguir
muchos de los puestos en la Administracion. La revitalizacion

del galés ha coincidido con una mayor autonomia de Gales y con
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un periodo de fuerte crecimiento econémico en la zona.

Renacer galés
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Conservar lo hablado

Las agencias internacionales como la Unesco, junto con algunos fondos especializados
y ONG, son las que poseen una mayor conciencia de la critica situacion

gue atraviesan las lenguas minoritarias, y del desastre cultural que supondria

su desaparicion, por lo que estan afrontando el reto de documentarlas.

La tarea es cara, y de enormes proporciones: cuesta unos 200.000 ddlares

crear un registro de la lengua en sus formas oral y escrita, y quedan unas 3.000
lenguas por preservar. Pero un esfuerzo de estas caracteristicas podria

reducir la amenaza que supone la globalizacion para unas comunidades

gue de otro modo no van a recibir beneficio alguno de la creciente interconexién

del mundo.

Page 9
esglobal.org



esglo bal Tu ventana al mundo en espafiol

Nicholas Ostler es presidente de

la Fundacion para las Lenguas Amenazadas, con sede en Londres. Ostler
publicaré un libro sobre la historia linguistica del mundo en

2004 (Harper Collins).

Fecha de creacion
13 septiembre, 2007

Page 10
esglobal.org



